PLAN DE CONSULTA PREVIA
PROPUESTA ESTABLECIMIENTO DEL AREA DE
CONSERVACION REGIONAL AUSANGATE

allada para la realizacién del proceso de consulta previa para el Establecimiento de

Propuesta de Area de Conservacion Regional (PACR) Ausangaie. Ha sido
elaborado de manera participativa y consensuada entre el Gobierno Regional Cusco vy
los representantes de las Comunidades Campesinas Ausangate, Phinaya, Ananiso,
Sallani, Pampachiri y Ochollocllo que se encuentran en los pueblos originarios del
ambito de la propuesta def ACR Ausangate, en la reunién preparatoria sostenida entre
los dias 6 y 7 de setiembre del 2017,

gpresente documento denominado Plan de Consulta contiene la informacidn
t
a

El Plan de Consulta cuenta con los siguientes Anexos:

» Anexo N° 01 Modelo/borrador del Decreto Supremo de la aprobacién de la
medida administrativa.

* Anexo N° 02 Mapa del ambito de la Propuesta de! ACR Ausangate.

» Anexo N° 03 Resumen ejecutivo del expediente técnico justificatorio.

» Anexo N° 04 Ofros actores que participan en los procesos de consulta previa.

« Anexo N° 05 Obligaciones, tareas y responsabilidades de las partes del
Proceso de Consulta.

*+  Anexo N° 06 Cronograma.

+ Anexo N° 07 Plazos.

1. SOBRE LA CONSULTA PREVIA

El derecho a la consulta previa segun el articulo 2 de la Ley N° 29785, Ley del derecho
a la consulta previa a los pueblos originarios, “es el derecho de los pueblos originarios
a ser consultados de forma previa sobre las medidas legislativas o administrativas que
afecten directamente sus derechos colectivos, sobre su existencia fisica, identidad
cultural, calidad de vida o desarrollo. La consulta es implementada obligatoriamente
solo por el Estado.

La Sétima Disposicion Complementaria, Transitoria y Final del Reglamento de la Ley
de Consulta Previa establece que el Estado brinda las garantias estabiecidas por Ley

"/« l y por la Constitucién Politica del Peru a la propiedad comunal.
(%

Asimismo; el Estado, se encuentra obligado a proteger el derecho de los pueblos

indigenas a la tierra, y al uso de los recursos naturales establecido en la parte |l del

Convenio N°® 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo y en la Declaracion de
/7 las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos indigenas.

([ En ese sentido, el Gobierno Regional actuara de conformidad con el marco legal
sefialado.

2. FINALIDAD DE LA CONSULTA

La finalidad de la consulta es alcanzar un acuerdo entre el Estado y los pueblos
originarios sobre una medida legislativa o administrativa que podria afectarles
directamente. La consulta es un didlogo que busca garantizar que los pueblos
originarios participen en los procesos de toma de decisién del Estado.
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3. MEDIDA A CONSULTAR

A En este proceso de consulta previa la medida a consultar es el Expediente :
Justificatorio que sustentard el Decreto Supremo que establecera el Area de
Conservacion Regional (ACR) Ausangate, el mismo que cuenta con opinién de
viabilidad del Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas (SERNANP), remitido a|
Gobierno Regional Cusco mediante OFICIO N°06-2017-SERNANP/DDE que contiene
el INFORME 1249-2016-SERNANP-DDE, con las especificaciones técnicas
contenidas en el CUADRO N°01.

Es preciso mencionar que las Areas de Conservacion Regional son areas de uso
directo, en las que se permite el aprovechamiento o extraceion de recursos,
prioritariamente por las poblaciones locales: se establecen principalmente para
conservar la diversidad biolégica de interés regional y local, y mantener la continuidad
de los procesos ecoldgicos esenciales y la prestacion de los servicios ambientales que
de ellos se deriven. Ademas estos espacios, se conservan valores asociados de
interés cultural, paisajistico y cientifico; contribuyendo a fortalecer la identidad culturai
del poblador en relacion a su entorno, proteger zonas de agrobiodiversidad, promover
actividades compatibles con los objetivos de conservacién como la educacion
ambiental, la investigacion aplicada y el turismo sostenible, entre otras?.

CUADRO N°01: ESPECIFICACIONES TECNICAS PROPUESTA ACR
"AUSANGATE”

ITEM DESCRIPCION

) REGION: CUSCO
UBICACION PROVINCIA: Quispicanchi

DISTRITOS: Marcapata, Ocongate
PROVINCIA: Canchis

DISTRITOS: Pitumarca, Checacupe

EXTENSION 125,541.60 hectareas

COMUNIBADES CAMPESINAS Ausangate, Marcapata Coliana, Sahuancay, Collasuyo,
Phinaya, Ananiso, Sallani, Pampachiri, Ochollocllo

OBJETIVO GENERAL Conservar fa diversidad de plantas y animales y &l enforno que
conformarn, asi como los nevados y manantiales, el area
natural de los paisajes y los valores cullurales del area del
Ausangate.

OBJETIVOS ESPECIFICOS *Conservar el ambiente alicandine de plantas que se
encuentran en los nevados , plantas que se encuentran en las
rocas, plantas en sectores con poca agua y plantas con
abundante agua en aftura , junto con las plantas
caracteristicas y amenazada del lugar-

‘Conservar los bosques de g'eufia y rodales de Puya,
presentes en el sector de Ananiso.

Conservar los animales en peligro, tales come la vicuiia, la
taruca, el condor andino, el gato andino, el puma, el chorlito
cordillerano, la gallareta gigante, ademas de todas los
animales caracteristicos de las punas, dentro del Ausangate,
‘Conservar el agua del Ausangate, representado en los

!} Plan Director, Pag. 38 .




nevados presentes dentrec del area de conservacidn.-ﬁg
destacandose el Apu Ausangate; ademas de los cuerpos d
agua, incluyendo la laguna de Sibinacocha, :

i
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MAPA N°01 PROPUESTA DE ZONIFICACION ACR “AUSANGATE”
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En este proceso de consulta previa se consideran como partes? a las siguientes:

5—7%&’5‘4/ ¢ Entidad Promotora: El Gobierno Regicnal Cusco a través de la Gerencia

— Regional de Recursos Naturales y Gestion del Medio Ambiente.
* Pueblo Originario. Las comunidades campesinas pertenecientes a los pueblos
guechuas:
) CUADRO N°2: COMUNIDADES CAMPESINAS DEL AMBITO DE LA
) PROPUESTA ACR AUSANGATE

Localidad Distrito Provincia Departamento

Ausangate Ocongate Quispicanchi Cusco !

Marcapata Collana Marcapata Quispicanchi Cusco T

! Como partes del proceso de consulta previa tenemos a ia entidad promotora, guien debe cumplir las etapas dal
proceso de consulta previa, conforme el articulo 8 de la Ley de Consulta Previa y a los pueblos indigenas, titulares del

recho a la consulta previa, confogme el articule 5 de dicha | _
= < | Ve



.Sahuancay Marcapata Quispicanchi Cusco
Collasuyo Marcapata Quispicanchi Cusco
Phinaya Pitumarca Canchis Cusco
Sallani Pitumarca Canchis Cusco
Pampachiri Pitumarca Canchis Cusco
Ananiso Pitumarca Canchis Cusco
OCchollocilo Pitumarca Canchis Cusco
—

Fuente: [nforme de ldentificacién de pueblos indigenas u originarios [P0 ACR Ausangate.
a. La Entidad Promotora

El Gobierno Regional Cusco (que en adelante se denominara "la entidad promotora"),
de conformidad con la Constitucion Politica del Per( tienen autonomia politica,
economica y administrativa en los asuntos de su competencia®; Asimismo de
conformidad con la Ley N°27867 — Ley Organica de Gobiernos Regionales, tiene por
funciones especificas en materia ambiental y de ordenamiento territorial: “Proponer |a
creacion de areas de conservacion regional y local en el marco del Sistema Naciona}
de Areas Naturales Protegidas”.

En esa medida en concordancia con la Ley Organica de Gobiernos Regionales, el
Reglamento de Organizacion y Funciones del Gobierno Regional Cusco aprobado
mediante Ordenanza Regional N°046-2013-CR/GRC.CUSCOQ establece como funcidn
de la Gerencia Regional de Recursos Naiurales y Gestion del Medio Ambiente del
Gobierno Regional Cusco (en delante “la gerencia”): Proponer la creacién de las areas
de conservacion regional y local en el marco del Sistema Nacional de Areas Naturales

Protegidas®.

Por lo expuesto, segin Memorandum N° 218-2017-GRCUSCO/GR el Gobierno
Regional Cusco a través de la gerencia, asume el rol de "entidad promotora” para el
presente proceso de Consulta Previa, de conformidad con lo previsto por el
reglamento de la Ley N°29785, aprobado por Decreto Supremo N°001-2012-MC, que
entiende como entidad promotora a les gobiernos regionales vy locales a través de sus
organos competentes®.

. En este proceso de consulta, la entidad promotora asumira las siguientes
responsabilidades:

v" |dentificar a los pueblos originarios que podrian verse afectados de manera
directa con la propuesta.

v" Identificar y convocar a las organizaciones representativas de los puebios
identificados.

v Recibir y resolver la solicitud del derecho de peticion, en caso se presente.

v Convocar a [as reuniones preparatorias para el proceso de consulta.

3 Constitucién Politica del Perd {1993} modificade per el Articulo Unico de la Ley N° 28607, publicada el 04 de oclubie
del 2005 en el diario oficial El Peruano, articuic 181"

4 Articulo 153° del Reglamento de Qrganizacion y Funciones (ROF) del Gebierno Regional Cusce, aprobado por
Ordenanza Regional N°046-2013-CR/GRC.CUSCO, PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL "El Peruana” con fecha 01
de junio del 2013.

® Reglamento de la Ley del dereche z la consulta previz a los pueblos indigenas u originarios. reconocido en el
convenio 169 de la Crganizacion Internacionat del Trabajo (OIT) aprobado por Decreto Supremo N°C01-2012-MC.

Articulo 3°fiteral “g”, parrafo ultimo. l 4 /
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Informar a los pueblos originarios el contenido, los alcances, las implicancias y*
consecuencias de la medida gue consulta.

Garantizar los recursos que demande el proceso de consulta.

Brindar a los pueblos originarios identificados, el apoyo logistico necesario parg
el desarrollo de |la etapa de evaluacion interna.

Convocar a intérpretes y facilitadores para las diferentes etapas del proceso.
Publicar en su portal institucional el plan de consuita, la propuesta de la medida
a consultar, el acta de consulta y el informe de consulta.

Adoptar las acciones que garanticen los derechos colectivos expresados por ef
pueblo originario en la Etapa de Dialogo.

b. Los Pueblos Originarios a ser consultados

Para el presente proceso, se identificd como sujetos del derecho a ia consulta en e
ambito de la propuesta ACR Ausangate a poblaciones que cumplen con los criterios
de identificacién que establece la normatividad vigente, como continuidad histérica,
conexion territorial, instituciones distintivas y autoidentificacion®. Los pueblos
originarios identificados pertenecen a los pueblos quechuas, quienes participaran a
través de sus organizaciones representativas (comunidades campesinas).

Los pueblos originarios son titulares del derecho a la consulta previa y asumirén las
siguientes responsabilidades:

Participar activamente en las diferentes elapas del proceso de consulta previa.
Acreditar a sus representantes para participar en el proceso de consulta.
Recibir informacién durante todo el procese de consulta previa.

Analizar el contenido y los alcances de la medida consultada en relacion a sus
derechos colectivos.

v" Convocar y desarrollar la etapa de evaluacion interna.

ANENENEN

Asimismo, los pueblos originarios podran exigir el cumplimiento de los acuerdos del
proceso de consulta en sede administrativa y/o judicial.

]
i

e

5. REUNION PREPARATORIA

Conforme a lo previsto en el articulo 15° del Reglamento de |la Ley de Consulta Previa,
con el objetive de exponer y consensuar con los representantes de las comunidades
campesinas de los pueblos quechuas el contenido de este Plan de Consulta; el
Gobierno Regional como entidad promotora convoctd y realizd una reunion
preparatoria con los representantes de fas comunidades campesinas de: Ausangate,
Phinaya, Sallani, Pampachiri, Ananiso y Ochollocllo como pueblos originarios a ser
consultados. La reunién se llevd a cabo los dias 6 y 7 de Setiembre del 2017 en el
auditorio del Centro Recreacional y Convenciones Sol de Oro Cusco
"‘CONAFOQVICER" sito en Santutis Chico S/N distrito de San Sebastian, provincia y
departamento de Cusco.

s

A continuacion se presenta la lista de Comunidades Campesinas y sus representantes
que participaron en la reunion preparatoria:

® Segiin lo que establece et Convenio 169 de la OIT, Ia Ley N°29785 y su Reglaments, v le Guia Metodolagica: etapa
de identificacién de pueblos indigenas u originarios, efaborado por &Ministerio de Cultura

A BN €
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CUADRO N°03: REPRESENTANTES DE LAS COMUNIDADES PARA PROCESO DE

CONSULTA PREVIA - APCR AUSANGATE

\ NOMBRES Y , :
N PP.IL COMUNIDAD APELLIDOS DNIN OBSERVACIONES
FELIPE CRESPIN 25216262
CONDORI
PEDRO MANDURA 25207020
CONDORI
BACILIO CHILLIMUANI
GONZALO 25215874
FRANCISCO HUILLCA 25206735 | Acta de Asambiea
COMUNIDAD GONZALO General de la
1 CAMPESINA DE | DOMINGO YUCRA 42237888 Comunidad de
AUSANGATE CONDORI fecha 27 de
VALENTIN MERMA setiembre del 2014,
SALAS 25201699
GREGORIC QUISPE
SURCO 25202261
MARTIN QUISPE
CHAMP 25201959
SALVADOR SONCCO 24663600
CHAMPI
Acta de
PUEBLO COMUNIDAD Ratificacién de
2 | QUECHUA | CAMPESINA DE :\_niimﬁ?uo HUANCA 41802301 | Nombramiento de
QCHOCOLLOCLLO Delegados para
(CAHUINAS Y Consulta Previa
"ANCHI .
@ ) HECTOR HUAMAN 24717806
QUISPE Acla de
COMUNIDAD | SANTOS HUAMAN 24717819 | Ratificacion de
3 CAMPESINA DE | CALLO Nombramiento de
PAMPACHIRI | FLORENTING ILBERTO 24688050 | Delegados para
EE;SA S UATETR Consulla Previa
MAMAN 24688020
Acta de
COMUNIDAD | [R50 CHUQUICHAMPLY 44324267 | patificacion de
4 CAMPESINA DE Nombramienio de
SALLANI 40746383 Delegados para
NAZARIO PUMA SULLCA Consuita Previa
CONCEPCION Acta de
COMUNIDAD | CHUQUICHAMP! 80077083 | Ratificacion de
5 CAMPESINA DE | HUARAYA Nombramiento de
ANANISO AGUSTIN QUISPE 41881473 Delegados para
HUARAYA Consulta Previa.
Acta de
COMUNIDAD Ratificacion de
6 CAMPESINA DE ggmgg%eewuoez 24712317 | Nombramiento de
PHINAYA Delegados para

Consulta Previa

La mencionada reunion contd con la participacion de representantes del Viceministerio
de Interculturalidad del Ministerio de Cultura, Defensoria de Pueblo, Ministerio del
Ambiente, asi como de un (01) intérprete, y un {01) facilitador.

En la reunion preparatoria se desarrollaron ios siguientes temas:
El derecho y el proceso de consulta previa a cargo del Ministerio de Cultura.

La medida administrativa a consuitar a cargo del Gobierno Regional de Cusco
La elaboracion y revisién de la estructura del Plan de Consulta, de forma
participativa y consensuada, por cada una de las etapas del proceso y de los

roles de cada actor involucrado.
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as comunidades campesinas de Marcapata Collana, Sahuancay y Ccollasuyo fueron
convocadas para participar en la reunion preparatoria por el Gobierno Regiong|
mediante OFICIO MULTIPLE N° 079-2017 GR.CUSCO/GRRNGMA; pero no
confirmaron su participacion.

A pesar de ello, la entidad promotora debera realizar la convocatoria a estas
comunidades durante todo el proceso de consulta previa y a su vez, agotara todos los
medios posibles para garantizar su participacién en este proceso de consulta previa.

Como resultado de la reunion preparatoria, se tiene el presente Plan de Consulta
6. ETAPAS DEL PROCESO DE CONSULTA

Segun el articulo 8 de la Ley de Consulta Previa, los procesos de consulta deben
cumplir con siete (7} etapas minimas. A continuacion se presenta lo realizado por la
entidad promotora en las dos primeras etapas del proceso de consulta previa, y lo que
se acordé, de forma participativa y consensuada, respecto a las siguientes etapas:

a. Etapa de ldentificacion de la medida a consultar

El Gobierno Regional como entidad promotora, identifico que antes del establecimiento
de la propuesta de ACR Ausangate, debia realizarse un proceso de consulta previa, ya
¢ que dicha medida podria generar una afectacion directa sobre los derechos cclectivos
de algun pueblo originario.

En este proceso de consulta previa la medida a consultar es el Expediente
Justificatorio que sustentara el Decreto Supremo que establecera el Area de
Conservacion Regional (ACR) Ausangate, el mismo que cuenta con opinién de
viabilidad del Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas (SERNANP), remitido al
Gobierno Regional Cusco mediante OFICIO N°06-2017-SERNANP/DDE que contiene
el INFORME 1249-2016-SERNANP-DDE.

A partir de la identificacién de la medida a consultar antes referida, es imporante
sefialar que la afectacion directa a los derechos colectivos del pueblo originario
identificado, se presume la propuesta preliminar de zonificacidn en el expediente
tecnico Justificatorio de {a propuesta ACR Ausangate.

Cabe mencionar que todas las comunidades involucradas en la propuesta de ACR'
Ausangate, tienen derecho a participar en el proceso de consulta previa. No obstante::

CUADRD N° 04 POSIBLES AFECTACIONES A DERECHOS COLECTIVOS DE LOS
PUEBLOS ORIGINARIOS IDENTIFICADOS

ACTIVIDAD DERECHO COLECTIVD BUE SE DESCRIPCION DE LA AFECTACION
/ AFECTARIAN DIRECTAMENTE
) &
//L/ POSITIVA: La Zona Silvestre, garantiza la
conservacion de las plantas y animales

que permitiria la supervivencia de
animales silvestres, Su importancia social
se encuentra comprendida en los
servicios ambientales imporiantes comao:

a. Derecho sobre
sus tierras y territorio.

=l QML
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e Disponibilidad de calidad y cantidad da |
agua, como la conservacidn de

1. Zonificacion” | b. Derecho  al | hymedales de altura, manantiales
del ~Area de | aprovechamiento  de cabeceras de cuenca, quebradas vy
Conservacion sus recursos naturales. lagunas.

Regional e Reduccion de procesos erosivos por
Ausangate” - deforestacion y/o sobre-pastoreo.

Zona Silvestre. e El teritorio comprendido en estg

zonificacién abarca ecosistemas con
plantas que se encuentran a la alturg
del nevado de puna humeda,

NEGATIVA.- Se restringen ciertas
practicas relacicnadas con el
aprovechamiento directo de recursos
naturales como construccion de viviendas
y agricultura.

POSITIVA.- Implica el 63,6% del Area
Propuesta de Conservacion Regional
(APCR)  “Ausangate”, ambito  que
comprende una regién de pajonales
donde grupos de vecinos de las
comunidades campesinas, realizan
actividades ganaderas mayoritariamente.
Esta propuesta de zonificacion, promueve
y contribuye al desarrollo de actividades

a. Derecho sobre
sus tierras y territorio.

2. Zona de econdmicas como la agricultura vy
Aprovechamient ganaderia que impliguen el uso racional,
o Directo de eficaz y sostenible de los recursos
Recursos b. Derecho al | naturales, en este caso dicho ambito
aprovechamiento  de | gepera trabajarse en forma sostenible
SUS recursos. garantizando un manejo adecuado de los

pastos que sustentan la actividad
ganadera (de alpacas) desarrollada por
los pobladores.

3. Gestion | ¢.  Derecho a la | POSITIVA.- Al respecto es preciso traer a

del Area de | participacién colaciodn lo previsto en el Articulo 69° del
Conservacion reglamento de la Ley N° 26834 que prevé:

L Regicnal '69.1 Los Gobiernos Regionales ejercen
‘Ausangate”.- la administracion de las Areas de

Conservacién Regional en coordinacién
con las (...) poblaciones locales,
Comunidades Campesinas o Nativas que
habiten en el érea, e instituciones
privadas y publicas, quienes participan en
la gestion y desarrollo de las mismas.”.
garantizandose y fortaleciendo de esiz
' modo los niveles de participacion en s
toma de decisiones en cuanto a la gestion

7 La zonificacidn no se realiza para prohibir actividades o restringir derechos existentes, sino para regular u ordanar
af uso del territorio. Debe incluir los criterios utilizados para cada una de las zonas, las condiciones que deben

/| mantenerse en cada dmbito, [as normas de uso o restriccaﬁspectivo mapa, A
: ( _ { ) ' //’/ Q{LLL g Z
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del Area de Conservacion Regiong]

‘Ausangate”.
4, Objetos | d. Derecho a | POSITIVA.- Los objetos de conservacién
de decidir sobre  sus priorizados en caso de establecerse g|
Conservacién.- | prioridades de | Area de  Conservacidon  Regionaj
desarrolio. ‘Ausangate” son:

v Ambientes terrestres de plantas

A que se encuentran en los nevados
/ plantas que se encuentran en las
rocas, plantas en sectores con

poca agua y plantas  con

' abundante agua en altura, junto
con las plantas caracteristicas vy
amenazada del lugar - lagunas vy
manantiales.

v’ Abras y cafiones).

v Contexto cultural (manifestaciones

culturales).

Objetos de conservacién que son de

importancia en las actividades propias de

las poblaciones originarias identificadas.

1

Fuente: GoRe RRNN y GMA IPIO
e. Etapa de identificacidon de los pueblos originarios a ser consultados

En el actual proceso de consulta, la identificacion de los pueblos originarios ubicado en
~ el ambito de la propuesta de ACR Ausangate, se ha realizado en concordancia con las
definiciones y criterios que establece la normatividad vigente en la materia. En ese
sentido, se ha utilizado informacién recogida en las comunidades campesinas del
ambito de la mencionada propuesta. Esta informacion se incluyd en el informe de
identificacion de pueblos indigenas realizado por “la entidad promotora”.

i ( El resultado de esta etapa, nos permite concluir que las nueve comunidades
- campesinas del ambito de la propuesta ACR “Ausangate, son parte de los pueblos

- quechuas.
m CUADRO N° 05: COMUNIDADES CAMPESINAS IDENTIFICADAS EN EL

AMBITO DEL AREA PROPUESTA DE CONSERVACION REGIONAL
“AUSANGATE”
ke COMUNIDAD CAMPESINA DISTRITO PROVINCIA
& 1 | Marcapata Collana Marcapata Quispicanchi
2 | Ccollasuyo Marcapata Quispicanchi
3 | Sahuancay Marcapata Quispicanchi
4 | Ausangate QOcongate Quispicanchi
W § | Ananiso FPitumarca Canchis
& | Ocholloclio Pitumarca Canchis :.;42! / —_
7 | Pampachiri Pitumarca Canchis Jf{‘J




Sallani

Pitumarca

Canchis

Phinaya

Pitumarca

Canchis

f. Etapa de Publicidad

Fuente: Informe de Identificacion de Pueblos Originarios - IPIO

Para la realizacion del trabajo de campo, la Gerencia coordino en forma directa con lag
autoridades [ocales (presidentes comunales) su ingreso a la zona.

Esta etapa consistira en la realizacién de las siguientes acciones de manera sucesiva:

1. La entrega fisica del plan de consulta y de la medida a consultar a las
autoridades de los pueblos originarios consultados, a cargo de la entidad
promotoera.
La publicacion de ambos documentos (plan de consulta y medida a consultar)
en el portal institucional del Gobierno Regional Cusco, a cargo de la entidad
promotora. La fecha de esta publicacién debera constar en dicho portal.

A partir de la realizacion de las actividades sefialadas, se cuenta el plazo maximo de
120 dias calendario para el proceso de consulta previa.

CUADRO N° 06: PLAZOS ~- ETAPA DE PUBLICIDAD

ETAPA ACTIVIDAD FECHA LUGAR RESPONSABILIDAD
-Entrega 07 de -Gerencia Regional de
fisica a los | setiembre | AUDITORIC SEDE CENTRAL | Recurscs Naturales y
pueblos 2017 a | DEL GOBIERNCG REGIONAL | Gestidon del Medio
originarios: horas 4:30 | CUSCO Ambiente del
1. Plan de | pm Gobierno Regional
Consulta Cusco (ENTIDAD
2. Medida a PROMOTORA)
ser
consultada
{Expediente
Técnico
Justificatorio
de la
propuesta de

PUBLICIDAD | 1-r y

Resumen

Ejecutivo)

Publicidad en {07 de | htip/iwww.regioncusco.gob.pe | -Gerencia Regional de
el PORTAL |setiembre Recursos Naturales y
WEB 2017 Gestion  del Medio
institucional Ambiente del
del Gobiemno Gobierno  Regional
Regionat Cusco {ENTIDAD
Cusco PROMOTORA)

g. Etapa de Informacion

costumbres®

8 Articulo 5, inciso g, del Reglamento de fa Ley N* 29785.

A

En esta etapa, "la entidad promotora"” tiene como obligacion brindar informacion a los
pueblos originarios sobre los motivos, implicancias, impactos y consecuencias de la
medida, atendiendo a ia diversidad de los pueblos originarios existentes y de sus




CUADRO N° 07: PLAZOS ~ ETAPA DE INFORMACION

: ETAPA ACTIVIDAD FECHA LUGAR Y MEDIO RESPCONS ABLE ~
\ -Talleres - PAMPACHIRI, 14 de octubre | Salon o  local | Gerencia Regjonal”
informativos: 2017, comunal de cada | de Recursos
- OCHOLLOCLLO, 20 de | comunidad Naturales y Gestion
setiembre 2017. campesina. del Medio
- ANANISO, 07 y 08 de Ambiente del
octubre 2017. Gabierno Regienal
- AUSANGATE, decidiran en Cusco  (ENTIDAD
asamblea de delegados el 16 PROMOTORA)
de setiembre 2017 vy o
comunicaran el dia 17 de
setiembre a la entidad
promotora.
- SALLANI, decidiran en
asamblea general el 16 de
setiembre 2017y lo
comunicaran el dia 17 de
setiembre. a la entidad
. promotora.
INFORMACION
- PHINAYA, 15 de octubre
2017.

- Difusion de
Spot radiales en
las  principales
emisoras, con
informacion
resumida de la
propuesta de
ACR
*Ausangate”

Radio Pachatusan, Regional,
radio, Tupac Amaru de Canas,
Ausangate, y  Frecuencia
Ausangate. En el idioma
guechua.

En los horarios de 5a 7 de la
manana y de 5 a 7 de (a tarde.
Todos los dias desde el 15 de
seliembre al 15 de octubre del
2017.

Gerencia Regional
de Recursos
Naturales y Gestion
del Medio
Ambiente del
Gobierne  Regionat
Cusco (ENTIDAD
FPROMOTORA)

Entrega de O1

Gerencia Regional

cd con de Recursos
informacion Naturales y Gestion
referente a la del Medio
propuesta en el Ambiente del
taller informativo Gobierno Regional
Cusce (ENTIDAD

PROMOTORA)
Entrega de Gerencia Regional
CARTILLAS ¥ de Recursos
FOLLETOS Naturaies y Gestién
INFORMATIVOS det Medio
en los talleres Ambiente del
informativos Gobierno Regional
£ Cusco  (ENTIDAD

PROMCTORA)
Pasantia a la | Del 24 al 28 de Octubre del Gerencia Regional
Reserva 2017 de Recursos
Paisajistica de ta | Participaran 03 representantes Naturales y Gestion
SubCuenca de | de las comunidades de del Medio
Cotahuasi- Ananiso, Sallani, Phinaya, Ambiente del
Arequipa Ocholiocllo y 04 Gobierno Regional
NS representantes de las Cusco (ENTIDAD

comunidades de Pampachiri y PRCMOTORA)

Ausangate

El Gobierno Regional, como entidad promotora, debera asumir los costos para la
realizacion de esta etapa. Asimismo las presentaciones a cargo de la entidad
romotora, en los talleres informativos se realizaran en el idioma quechua.
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e las Preguntas o aclaraciones

Las preguntas o aclaraciones sobre la medida objeto de consulta, se podran solicitar-
por escrite, a través de comunicaciones dirigidas a la entidad promotora (Gerencig:
Regional de Recursos Naturales y Gestion del Medio Ambiente)
¢ Av. Tomasa Tito Condemayta — 1101 - Wanchaq Cusco Telf.: (51-84) 221131
anexos 2265y 2266
» Al correo acr@regioncusco.qob. pe

La respuesta de "la entidad promotora”, con relacion a las preguntas presentadas.
sera atendida, segun sea el caso, mediante cartas, correos electronicos, reuniones de
trabajo u otro mecanismo. El tiempo estimado para alcanzar dichas respuestas.
dependera de los accesos a medios y, en el caso de preguntas escritas, debe
realizarse en 07 dias habiles después de su recepcion, pudiendo extenderse segun Ia
complejidad- de las preguntas. También se podran utilizar otros mecanismos de
comunicacion accesibles para las comunidades.

h. Etapa de Evaluacion Interna

En esta etapa, los representantes de las Comunidades Campesinas de Ausangate,
Marcapata Collana, Sahuancay, Collasuyo, Phinaya, Ananiso, Sallani, Pampachiri,
Ocholloclio, deberan realizar un analisis acerca de las posibles afectaciones negativas
0 positivas a sus derechos colectivos.

Las comunidades podran solicitar la participacion del Gobierno Regional Cusco y/o del
Ministerio de Cultura durante la stapa de evaluacion interna con la finalidad de
absolver dudas, previa presentacién de documento dirigido a ambas instituciones ya
mencionadas. No obstante; ello no implica que el Gobierno Regicnal de Cusco o el
Ministerio de Cultura participen directamente de la evaluacion interna.

El resultado de esta actividad debe constar en un Acta de Evaluacion Interna, el cual
puede expresar lo siguiente:

» Cuando se presenten modificaciones, aportes o propuestas a la medida, estas
seran incluidas en la etapa dialogo.®

» Cuando no expresen su voluntad colectiva, la entidad promotora entendera que
existe desacuerdo con la medida y convocara a la primera reunion de etapa de
dialogo. Si ellos no presentaran los resultados de su evaluacion interna en la
etapa de dialogo, se entendera abandonado el proceso de consulta y se pasara
a la etapa de decision™

A continuacion se detalla en el siguiente cuadro:

CUADRO N° 08: PLAZOS Y MODOS — ETAPA DE EVALUACION INTERNA
/7 vd ETAPA ACTIVIDAD PERIODO LUGAR RESPONSABILIDADES

Convocatoria y | Las fechas se | Salon o | Gerencia Regional de

desarrolic de | decidiran en los | local Recursos Naturales y Gestion

asambleas talleres comunai de | del Medic Ambiente del F
ardinarias u | informativos, cada Gobierno  Regional  Cusco [,

{ extraordinarias u | entre el periodo | comunidad. | (ENTIDAD PROMOTORA): GJC' ,’f;*i F
O F s

v

# Articuio 19.4 del Reglamento de la ley N°29785

¥ Articulo 19.4 del Reglamento de 2 ley N"28785

=




otrcs  mecanismos | comprendido  del a) Financiamiento de;'

que determinen los | 29 de Octubre - las reuniones de evaluacion
pueblos 20 de Noviembre inferna {refrigerios o
Originarios™! del 2017. almuerzos)

h) Recojo de las Aclag
y documentacion de
evaluacidon interna en cadg
comunidad campesina de
ics pueblos originarios.
PUEBLOS ORIGINARIOS
(Comunidades Campesinas.
] Ausangate, Marcapata
EVALUACION Coilana, Sahuancay,
INTERNA Collasuyo, Phinaya, Sallani,
Pampachiri, Ananiso vy
Ochollgcllo):
a) Convocar y realizar
las reuniones de evaluacion
interna, en asamblea
comunal.
b} Entregar ta
documentacion
sustentatoria (actas u otros)
de cumplimiento de Ia
Etapa de evaluacion interna |

"De [a acreditacion de representantes

Las comunidades campesinas de Ausangate, Marcapata Collana, Sahuancay,
Collasuyo, Phinaya, Sailani, Pampachiri, Ananiso y Ochollecllo, en la etapa de
evaluacion interna deberan acreditar ante la entidad promotora (Gobierno Regional
Cusco) a los representantes para la etapa de dialogo del proceso de consulta previa.
Para la acreditacidn debe considerarse la existencia de sectores/anexos existentes en
ellas, asi como la participacion de las mujeres. 2

" Los representantes acreditados deben cumplir con las siguientes caracteristicas
concurrentes, conforme lo establecido en el Reglamento de la Ley N° 29785:

1) Ser persona natural y miembro del pueblo originario que pudiera ser afectada
directamente por la medida a consultar.
2) Ser elegido conforme los usos y costumbres tradicionales de dichos pueblos

La acreditacion de estos representantes se hara ilegar a la entidad promotora en un
acta del taller de evaluacion interna.

Se recomienda que los representantes elegidos sean personas que hayan participado
de las etapas del proceso de consulta previa con el proposito de que cuenten con
informacion sobre la medida en consulia,

en un marco de plena autonomia, y sin interferencia de terceros ajenos a dichos pueblos, respetando la voluntad
colectiva (Articulo 5, literal i del Reglamento de fa Ley N° 29785). En el caso de comunidades campesinas, en
consideracion de lo gue establece e! Articulo 149 de la Constitucidn Politica del Peru y la Ley General de Comunidades
Campesinas N°® 24656 (Articulos 1, 2, 16, 17, 18, 18, 20y 21),

2 Segun el articulo 16, literal d, del Reglamento de la Ley N* 29785, el Plan de Consuita debe contener. enire otros
temas, “medidas gue faciliten fa participacién de las mujeres indigenas en el proceso”™.

l\v( P Los pueblos indigenas deben realizar los procedimientos internos de decision o eleccion, en ef proceso da consulia,
6__/

/




i. Etapa de Dialogo

El dialogo intercultural se realiza respecto de aquellos aspectos en donde se
presentan diferencias entre las posiciones de la propuesta de la entidad promotora y
las presentadas por el o los pueblos originarios. El didlogo se realiza sobre log
fundamentos de la medida, sus posibles consecuencias en los derechos colectivos de
los pueblos originarios y sobre las sugerencias y recomendaciones que estos
formulan, las cuales deben ser puestas en conocimiento de "la entidad promotora™
terminada la etapa de evaluaciéon interna.

Esta etapa se guia por un esfuerzo constante, y de buena fe, por alcanzar acuerdos
sobre la medida cbjeto de consulta. El acuerdo entre el Estado y los pueblos
originarios, como resultado del proceso de consulta, es de caracter obligatorio para
ambas partes y son exigibles en sede administrativa y judicial. En caso de que no se
alcance un acuerdo, corresponde a la entidad promotora adoptar todas las medidas
que resulten necesarias para garantizar los derechos colectivos de los pueblos
originarios.

Se acordd que el nimero de acreditados para la reunion de diadlogo sera de la
siguiente manera: la comunidad de Pampachiri 6 representantes, comunidad de
Phinaya 4 representantes, comunidad de Ausangate 7 representantes, y las
comunidades de Ananiso, Sallani, Ochollocllo 3 representantes.

Si para la reunion de dialogo, otros miembros no acreditados de las comunidades
desean asistir, deberdn coordinarlo con 15 dias de anticipacion con el Gobierno
Regional. Es importante precisar que en la reunién de didlogo sdlo participan los
representantes acreditados por las comunidades.

CUADRO N° 09; PLAZOS Y MODOS —~ ETAPA DE DIALOGO
Etapa Actividad Periodo de tiempo y Responsabilidades
Lugar

-Entidad promotora; Gobierno |
Regional Cusce:

Entre los dias de 23y 24 Se responsabiliza del
: . de noviembre, en el financiamiento asi como de los
DIALOGO Reunion Centro Recreacional costos de alimeniacion y
CONAFOVICER hospedaje de los

representantes.

j. Etapa de Decision

La decision final sobre fa aprobacion de la medida administrativa corresponde a "la
entidad promotora”. Dicha decisidén debe estar debidamente motivada e implica una

< evaluacion de ios puntos de vista, sugerencias y recomendaciones planteados por los

pueblos originarios duranie el procesc de dialogo, asi como el analisis de las
g consecuencias que la medida tendria sobre sus derechos colectivos.

7. REGISTRO

Las reuniones preparatorias, los talleres informativos y las reuniones de diaiogo

intercultural, asi como otras acciones realizadas en el marco de los procesos de

consulta previa que correspondan, se registraran en video y audio, por parte de |a

entidad promotora, segun la conformidad de los pugblos originarios a ser consultados. 7‘%
) Opf e ’ o Y
J i o T
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/678. CRONOGRAMA

hY

El cronograma fijado para el desarrolio de las distintas etapas del proceso de consulta'
previa se resume en el anexo N° 06. Los plazos fijados se enmarcan dentro de o
establecido por la Ley N° 29785, del derecho a la consulta previa, y su Reglamento.

8. LOS ENFOQUES PARA LA REALIZACION DEL PROCESO DE CONSULTA

La metodologia propuesta para el actual proceso de consulta se caracteriza por contar
con los siguientes enfoques:

- El enfoque intercultural: Durante las etapas de informacion vy dialogo, se
considerara la traduccion a la lengua quechua del material escrito y oral. Esto con el
fin de facilitar la comprensién de la medida y sus alcances por parte de los pueblos
originarios involucrados.

En este sentido, el material informativo que se elabore, incluido este Plan de
Consulta, asi como las reuniones gue se vayan a realizar en el marco del actual
proceso deben contar con intérpretes de ambas lenguas.

El enfoque de género: Desde la etapa de identificacién de pueblos originarios y en
todas las etapas del proceso que comespondan, se propiciara la participacion de
mujeres, coordinandc oportunamente con los pueblos quechua y/lo con sus
organizaciones representativas.

Enfoque participativo: Los participantes tendran oportunidad de expresarse
democraticamente y respetando el marco legal que los retne.

10. LOS PRINCIPIOS PARA LA REALIZACION DEL PROCESO DE CONSULTA

Oportunidad: El proceso de consulta se realiza de forma previa a la medida
legistativa 0 administrativa a ser adoptada por las entidades estatales.

Interculturalidad: Ef proceso de consulta se desarrolla reconociendo, respetando y
adaptandose a las diferencias existentes entre las culturas y contribuyendo al
reconocimiento y valor de cada una de ellas.

Buena fe: Las entidades estatales analizan y valoran l|a posicion de los pueblos
originarios durante el proceso de consulta, en un clima de confianza, colaboracion y
respeto mutuo. El Estado y los representantes de las instituciones y organizaciones
de los pueblos originarios tienen el deber de actuar de buena fe, estando prohibidos
de todo proselitismo partidario y conductas antidemocraticas.

Flexibilidad: La consulta debe desarrollarse mediante procedimientos apropiados
al tipo de medida legislativa o administrativa que se busca adoptar, asi como
tomando en cuenta las circunstancias y caracteristicas especiales de los puebles
originarios involucrados.

- Plazo razonable: El proceso de consulta se lleva a cabo considerando plazos
razonables que permitan a las instituciones u organizaciones representativas de los
pueblos originarios conocer, reflexionar y realizar propuestas concretas sobre la
medida legislativa o administrativa objeto de consulta.

+ = QU pA |




* Ausencia de coaccién o condicionamiento: La participacion de los pueblog
originarios en el proceso de consulta debe ser realizada sin coaccién o
condicionamiento alguno.

* Informacion oportuna: Los pueblos originarios tienen derecho a recibir por parte
de las entidades estatales toda la informacién que sea necesaria para que puedan
manifestar su punto de vista, debidamente informados, sobre ta medida legislativa o
administrativa a ser consultada. El Estado tiene la obligacion de brindar estg
informacion desde el inicio del proceso de consulta y con la debida anticipacion.
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ANEXO N° 01 ,
MODELO/BORRADOR DEL DEGRETO SUPREMO DE LA APROBACION DE LA
MEDIDA ADMINISTRATIVA

Decreto Supremo que establece el Area de Conservacion Regional “Ausangate”
DECRETO SUPREMO
N° XXXX-MINAM
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:
Que, el articulo 68 de la Constitucién Politica del Per( establece que es obligacion del
Estado promoverla conservacion de la diversidad biolégica y de las Areas Naturales
Protegidas; )
Que, el articulo 1 de la Ley N° 26834, Ley de Areas Naturales Protegidas, en adelante
la Ley, sefiala que las Areas Naturales Protegidas son los espacios continentales y/o
marinos del territorio nacional, expresamente reconocidos y declarados como tales,
incluyendo sus categorias y zonificaciones, para conservar la diversidad bioldgica y
demas valores asociados de interés cultural, paisajistico y cientifico, asi como por su
contribucidn al desarrollo sostenible del pais;
Que, el articulo 3 de la Ley establece que las Areas Naturales Protegidas de
administracién regional, se denominan Areas de Conservacion Regional. Asimismo, de
acuerdo con el articulo 5 del Reglamento de la Ley, aprobado por Decreto Supremo
N° 038-2001-AG, sustituido por el articulo 2 del Decreto Supremo N° 015-2007-AG, las
Areas de Conservacién Regional complementan el Sistema Nacional de Areas
Naturales Protegidas por el Estado (SINANPE),

Que, el articulo 11 de la Ley sefala que los Gobiernos Descentralizados de nivel
regional podran gestionar la tramitacion de la creacion de un Area de Conservacion
Regional en su jurisdiccion. Las Areas de Conservacion Regional se conformaran
sobre areas que teniendo una importancia ecolégica significativa, no califican para ser
declaradas como areas del Sistema Nacional; Que, el articulo 7 de la Ley establece
que la creacion de las Areas de Conservacion Regional se realiza por Decreto
Supremo, aprobado en Consejo de Ministros;

Que, de conformidad con lo establecido en los literales h) e i) del articulo 7 del Decreto
Legislative N° 1013, Ley de Creacion, Organizacion y Funciones del Ministerio del
Ambiente, modificado por el articulo 1 del Decreto Legislativo N° 1039, son funciones
del Ministerio del Ambiente dirigir el SINANPE de caracter nacional y evaluar las
propuestas de establecimiento de areas naturales protegidas y proponerlas al Consejo
de Ministros para su aprobacion; asimismo, mediante el numeral 2 de la Segunda
Disposicidon Complementaria

Final del Decreto Legislativo N® 1013, se crea el Servicio Nacional de Areas Naturales
Protegidas por el Estado (SERNANP), como organismo publico técnico especializado,
adscrito al Ministerio del Ambiente; ente rector del SINANPE, el mismo que se
constituye en su autoridad técnico-normativa;

Que, conforme al numeral 2 de la Tercera Disposicion Complementaria Final del
Decreto Legislative N° 1013, el SERNANP ha absorbido las funciones de la
Intendencia de Areas Naturales Protegidas del Instituto Nacional de Recursos
Naturales — INRENA, por lo que toda referencia hecha al INRENA o a las
competencias, funciones y atribuciones respecto de las areas naturales protegidas se
entiende que es efectuada al SERNANP;




Que, mediante Oficio N°® XXXXX-GR-CUSCO/PR, el Gobierno Regional de Cusco
remite al SERNANP, el expediente técnico para el establecimiento del Area de
Conservacion Regional Ausangate, de acuerdo a lo establecido en el numeral 7.1 de Ia
Directiva para la evaluacion de las propuestas para el establecimiento de las Areas de
Conservacion Regional, aprobada por Resolucion Presidencial N® XXXXX-SERNANP
(hoy derogada) aplicable al presente caso conforme a io dispuesto en el numeral 10.1
de las Disposiciones Complementarias para la evaluacion de propuestas para el
establecimiento de Areas de Conservacion Regional, aprobadas por Resolucion
Presidencial N°® XXXX-SERNANP Que, la referida propuesta tiene como objetivo
general asegurar y conservar la biodiversidad en funcion a los objetos de
conservacion, el entorno natural de los paisajes, la identidad cultural y los
monumentos arqueologicos, presentes en el area, la cual abarca una superficie total
de ciento veinticinco mil quinientos cuarenta y uno con sesenta hectareas con un
millon doscientos cincuenta y cinco mil cuatrocientos dieciséis, metros cuadrados
(125,541.60 ha} y se ubica en los distritos de Marcapata, Ocongate provincia de
Quispicanchis distritos Pitumarca, Checacupe Provincia de Canchis, departamento de
Cusco, delimitada de acuerdo al mapa detallado y la memoria descriptiva que contiene
el listado de puntos, contenidos en el expediente presentado por el Gobierno Regional
de Cusco;

Que, de la evaluacion de la propuesta presentada por el Gobierno Regional de Cusco
para el establecimiento del Area de Conservacién Regional Ausangate, se evidencia
gue la misma cumple con lo contemplado en la normativa previamente citada,
conforme se corrobora con (i) los Informes N° XXXX-SERNANP-DDE y N°® XXXX-
SERNAN POAJ, emitidos por la Direccién de Desarrollo Estratégico y la Oficina de
Asesoria Juridica del SERNANP, respectivamente; (ii} el Acta de Consulta de fecha
XXXxX, suscrita dentro del proceso de consulta previa realizado conforme a lo
establecido en la Ley N° 29785, Ley del derecho a la consulta previa a los pueblos
originarios, reconocido en el Convenio 169 de la Organizaciéon Internacional del
Trabajo (OIT), y su Reglamento aprobado por Decreto Supremo N° XXXX-MC, entre el
Gobierno Regional de Cusco y las Comunidades Campesinas de Ausangate,
Marcapata Collana, Sahuancay, Collasuyo, Phinaya, Ananiso, Sallani, Pampachiri,
Uchullucllo de los pueblos quechuas ~ Cahuinas y Qanchi, con la presencia de
representantes del Ministerio del Ambiente, del Ministerio de Cultura y SERNANP; v,
(iiiy la conformidad del Consejo Directivo del SERNANP, contenida en el Acta de la
Primera Sesion de Consejo Directivo del SERNANP de fecha XXXX;

Que, cabe precisar que los principales acuerdos obtenidos durante el proceso de
consulta previa sobre el establecimiento del Area de Conservacion Regional
Ausangate fueron los siguientes: que se excluyan los predios de las comunidades
campesinas de XXXXX; respecto a la zonificacion, la zona silvestre superpuesta a los
predios de las comunidades campesinas de XXXXX fue ajustada a zona de
aprovechamiento directo y/o zona de uso turistico y recreativo; entre otros acuerdos:
Que, de acuerdo a lo establecido en el Plan Director de las Areas Naturales
Protegidas, actualizado por Decreto Supremo N° 016-2009-MINAM, las Areas de
Conservacion Regional se establecen principalmente para conservar la diversidad
biologica de interés regional y local, y mantener la continuidad de los procesos
ecolégicos esenciales y la prestacion de los servicios ambientales que de ellos se
deriven; los cuales pueden conservar valores asociados de interés cultural, paisajistico
y cientifico, contribuyendo a fortalecer la identidad cultural del poblador en relacién a
su entorno, proteger zonas de agrobiodiversidad, promover actividades compatibles
con los objetivos de conservacion como la educacion ambiental, la investigacion
aplicada y el turismo sostenible, entre otras;



Que, en ese sentido, el establecimiento del Area de Conservacién Regional Ausangate -
es compatible con ios propositos de conservacion y participacion previstos en la Ley,
su Reglamento y el Plan Director de las Areas Naturales Protegidas;

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto Legislativo N° 1013, que aprueba la
Ley de Creacién, Organizacién y Funciones del Ministerio del Ambiente; la Ley N°
26834, Ley de Areas Naturales Protegidas; su Reglamento aprobado por Decreto
Supremo N° 038-2001-AG, y; Con el voto aprobatorio del Consejo de Ministros:
DECRETA:

Articulo 1.- Establecimiento del Area de Conservacién Regional Ausangate

Establecer el Area de Conservacion Regional Ausangate sobre la superficie de un
millén doscientos cincuenta y cinco mil cuatrocientos dieciséis, metros cuadrados
(125,541.60 ha), ubicada en los distritos de Marcapata , Ocongate, provincia de
Quspicanchi, distritos de  Pitmarca y Ananiso de la Provincia de Canchis,
departamento de Cusco, delimitados de acuerdo al mapa detallado y la memoria
descriptiva que contiene el listado de puntos, los mismos que como Anexos forman
parte integrante del presente Decreto Supremo.

Articulo 2.- Objetivo del Area de Conservacion Regional Ausangate Establecer como
objetivo del Area de Conservacion Regional Ausangate asegurar y conservar la
biodiversidad en funcion a los objetos de conservacién, el entorno natural de los
paisajes, la identidad cultural y los monumentos arqueo!oglcos presentes en el area,
Articulo 3.- Administracién y Financiamiento El Area de Conservacién Regional
Ausangate es administrada e integramente financiada con cargo al presupuesto
institucional del Gobierno Regional de Cusco, sin demandar recursos adicionales al
Estado. El Gobierno Reglonal de Cusco es responsable ademas, de reportar el estado
de la conservacion del Area de Conservacion Regional, de acuerdo a Ilas
coordinaciones y procedimientos establecidos por el Servicio Nacional de Areas
Naturales Protegidas por el Estado (SERNANP).

8 NORMAS LEGALES

Articulo 4.- Derechos Adquiridos Los derechos de propiedad y otros derechos
adquiridos con anterioridad al establecimiento del Area de Conservacién Regional
Ausangate no son afectados por el presente Decreto Supremo; siendo el ejercicio de
dichos derechos al interior del area compatibles con los objetivos y fines de su
creacion, en virtud de lo establecido por la Ley N° 28611, Ley General del Ambiente: la
Ley N° 26834, Ley de Areas Naturales Protegidas; su Reglamento aprobado por
Decreto Supremo N°038-2001-AG; el Plan Director de las Areas Naturales Protegidas,
actualizado por Decreto Supremo N° 016-2009-MINAM; y todas aquellas normas
vinculadas a la materia.

Articulo 5.- Desarrollo de actividades al interior del area

El establecimiento del Area de Conservacién Regional Ausangate no limita la
gjecucion de obras de infraestructura vial, de servicios, asi como el desarrollo de
actividades o proyectos en su interior, sean éstos de naturaleza publica, privada o
publico-privada, que sean aprobados por la autoridad competente en el marco de sus
atribuciones, en tanto no comprometan su objetivo de creacién y se respeten los
lineamientos establecidos en el expediente técnico del Area de Conservacion
Regional, su zonificacion, las normas de proteccién ambiental y las normas sobre el
derecho a la consulta previa a los pueblos originarios, de acuerdo a la normatividad
vigente, respetando los derechos a que se refiere el articulo 4 del presente Decreto
Supremo.

Articulo 6.- Plan Maestro El expediente técnico, que sustenta el establecimiento del
Area de Conservacion Regional, contiene una zonificacion provisional, y constituye su
Plan Maestro Preliminar, en virtud de lo establecido en la Primera, Segunda y Tercera
Disposicién Transitoria, Complementaria y Final del Decreto Supremo N° 003-2011-
MINAM, que aprueba la modificacion del articulo 116 del Reglamento de la Ley de
Areas Naturales Protegidas. El Plan Maestro es aprobado por la autoridad competente




en un plazo no mayor de nueve (9) meses, contados a partir de la vigencia de|
presente Decreto Supremo.
Articulo 7.- Refrendo El presente Decreto Supremo es refrendado por la Ministra del

Ambiente.

Articulo 8.- Publicacion Los Anexos a que se refiere el articulo 1, son publicados en e|
portal del Estado Peruanc (www.peru.gob.pe), asi como en los portales institucionales
del Ministerio del Ambiente (www.minam.gob.pe) v del Servicio Nacional de Areas
Naturales Protegidas por el Estado (www.sernanp.gob.pe), el mismo dia de la
Publicacion del presente Decreto Supremo en el Diario Oficial El Peruano.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los XXXXXX digs XXXXX.

PEDRO PABLO KUCZYNSKI GODARD
Presidente de la Repblica
ELSA GALARZA CONTRERAS
Ministra del Ambiente




ANEXO N°02

MAPA DEL AMBITO D ELA PROPUESTA DE ESTABLECIMIENTO DEL ACR
AUSANGATE
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ANEXO N° 03
RESUMEN EJECUTIVO DEL EXPEDIENTE TECNICO JUSTIFICATORIO
RESUMEN EJECUTIVO
PROPUESTA DE AREA DE CONSERVACION REGIONAL “AUSANGATE”
¢ QUE ES UN AREA DE CONSERVACION REGIONAL?

Las Areas de Conservacion Regional son espacios naturales destinados a garantizar
la conservacion y recuperacion de la biodiversidad, gestionados por los gobiernos
regionales, locales y la poblacién en general; estos espacios naturales se convierten
en paisajes de interés regional, importantes por la oferta de beneficios que nos da la
naturaleza, por lo cual son espacios destinados a la proteccién y conservacion en los
qgue se permite la ejecucion de diferentes actividades economicas en tanto estas sean
armoniosas con el ambiente.

¢ QUIEN PROMUEVE EL AREA DE CONSERVACION REGIONAL?

El documento propuesto para la aprobacion del Area de Conservaciéon Regional
“Ausangate” fue promovido y priorizado por el Gobierno Regional en virtud a las
multiples solicitudes de parte de los Gobiernos Locales y sociedad civil, quienes
conocedores de los problemas ambientales presentes en la zona, plantearon |a
necesidad de proteger las cabeceras de cuenca, la riqueza de animales y plantas de Ia
zona y la belleza paisajistica de Ausangate.

¢ PORQUE SE PROMUEVE EL ESTABLECIMIENTO DEL ACR AUSANGATE?

A solicitud de la poblacién el Gobierno Regional Cusco realizé una tarea de
recoleccion de la informacion de campo para identificar y priorizar lo siguiente:

. Conservar los bofedales, pastizales, pajonales, bosques de g'eufia y rodales de
Puya presentes en el sector de Ananiso.

. Conservar fauna altoandina en peligro, tales como la vicufia, la taruca, el
condor andine, el gato andine, el puma y demas fauna silvestre.

. Conservar el recurso hidrico del macizo del Ausangate, representado en los
nevados presentes dentro del area de conservacion, destacandose el Apu Ausangate:
ademas de los cuerpos de agua, incluyendo la laguna de Sibinacocha.

A través de talleres con autoridades y la poblacion (afios 2008-2012) se decide que la
mejor forma de proteger la zona es mediante la propuesta de Establecimiento de un
Area de Conservacion Regional.

La Gerencia Regional de Recursos Naturales y Gestion del Medio Ambiente
(GRRNGMA) del Gobierno Regional Cusco; el afio 2013, retoma la elaboracion del
Expediente Técnico Justificatorio del Area de Conservacién Regional “Ausangate” de
conformidad con lo previsto en la “Directiva para la Evaluacién de las propuestas para
el establecimiento de las Areas de Conservacién Regional” aprobado por el Servicio
Nacional de Areas Naturales Protegidas — SERNANP mediante Resolucion
Presidencial N°205-2010-SERNANP de fecha 26 de octubre del 2010.

¢EN QUE CONSISTE LA PROPUESTA DE AREA DE CONSERVACION REGIONAL
AUSANGATE?

La propuesta de Area de Conservacion Regional ‘Ausangate” comprende los distritos
de Checacupe y Pitumarca en la provincia Canchis y Marcapata y Ocongate en la
provincia de Quispicanchi y abarca un area de Ciento Veinticinco Mil Quinientos
Cuarenta y Un Hectareas con Seis Mil Metros Cuadrados (125,541.60 ha.); donde se
encuentran las comunidades campesinas siguientes:

COMUNIDADES QUE SE ENCUENTRAN AL INTERIOR DEL AMBITO PROPUESTO



1 | Cusco Ocongate Ausangate 6384
2 | Cusco Marcapata Collana 3126
3 | Cusco Quispicanchi Sahuancay 3259
4 | Cusco Marcapata Collasuyo 3363
5 | Cusco Phinaya 4831
6 | Cusco Sallani 4798
7 | Cusco Canchis Pitumarca Pampachiri 3613
8 | Cusco Ananiso 3570
9 | Cusco Uchullucllo 3465

Fuente: Equipo Técnico de la propuesta ACR Ausangate

MAPA DEL AMBITO DE LA PROPUESTA DE AREA DE CONSERVACION
REGIONAL “"AUSANGATE"
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¢(PORQUE ES NECESARIO LLEVAR A CABO UN PROCESO DE CONSULTA
PREVIA?

En atencidn a: La Ley N°29785, Ley de Consulta Previa a los Pueblos Indigenas,
reconocido en el Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo y su
Reglamento aprobado mediante Decreto Supremo N°001-2012-MC; vy al articulo 43.1
del Reglamento de la ley de Areas Naturales Protegidas, aprobada mediante Decreto
Supremo N°038-2001-AG; la Gerencia Regional de Recursos Naturales y Gestidn del
Medio Ambiente (GRRNGMA) del Gobierno Regional Cusco, inicia las acciones de
coordinacion con el Viceministerio de Interculturalidad del Ministerio de Cultura
requiriendo “asistencia técnica” para la realizacion del Proceso de Consulta Previa en
el proceso de establecimiento del Area de Conservacion Regional “Ausangate”, en el



marco de que esta propuesta pueda causar una posible afectacion de derechos -
colectivos de los pueblos originarios identificados en el ambito.

¢ CUALES SERIAN LAS POSIBLES AFECTACIONES DE LA PROPUESTA DE AREA
DE CONSERVACION REGIONAL AUSANGATE?

Se cuenta con el siguiente

POSIBLES AFECTACIONES A DERECHOS COLECTIVOS DE LOS PUEBLOS INDIGENAS U ORIGINARIOS

IDENTIFICADOS

ESTABLECIMIENTO DEL AREA DE CONSERVACION REGIONAL “AUSANGATE”

DISPOSICIONES
ESPECIFICAS (O
CONTENIDO) DE LA
MEDIDA A CONSULTAR

DERECHO
COLECTIVO QUE
PODRIA AFECTARSE

FUNDAMENTO DE LA AFECTACION
IDENTIFICADA

1. Zonificacién®™  del
Area de  Conservacién
Regional “Ausangate” —

Zona Silvestre. Se define
como “Zonas que han
sufridc  poca o nula
intervencién humana y en
las que predomina el
caracter silvestre. En estas
zonas es posible, ademas de
las actividades de
administracién y control, fa
investigacién cientifica,
educacion y la recreacion
sin infraestructura
permanente no vehiculos
motorizados”**

a. Derecho sobre sus
tierras y territorio.

h. Derecho al
aprovechamiento de
sus recursos
naturales.

De acuerdo a [a informacién™ con Ia que cuenta
la GR.RNGMA, las posibles afectacicnes del
establecimiento de la zona silvestre de Ia
propuesta de ACR Ausangate son:

La Zona Silvestre, garantiza la conservacion de |a
vegetacion y animales silvestre. Su importancia
social se encuentra comprendida en los servicios
ambientales importantes como:

v Disponibilidad de calidad y cantidad de agua,
como la conservacién de bofedales alto-
andinos y manantiales, cabeceras de cuenca,
quebradas y lagunas.

v Reduccién de procesos  erosivos por
deforestacién y/o sobre-pastoreo.

v' El  territoric  comprendido en esta
zonificacion  abarca  ecosistemas  con

bofedales, pajonales
Se permite; a) la actividad turistica y el turismo
sostenible, b} se resliza actividades de
monitoreo, investigacion cientifica, educacién
ambiental, recreacidn vy educacién, c¢) se
respetan las actividades que se desarrolian
previas a la creacion del area.

No se permite; a) concesionar espacios de esta
z0na, b) se restringe el uso de especies de floray
fauna amenazadas y en vias de extincidén ¢} no

® La zonificacién no se realiza para prohibir actividades o restringir derechos existentes, sino para
regular u ordenar el uso del territoria. Debe incluir los criterios utilizados para cada una de las zonas, las
condiciones que deben mantenerse en cada ambito, las normas de uso o restricciones y el respectivo

mapa.

¥ Ley de Areas Naturales Protegidas — Ley N°26834, articulo 23°

%3 Fichas comunales, mapas parlantes y entrevistas semiestructuradas en las comunidades campesinas

del &mbito de la propuesta




estd permitida la instalacidn de infraestructura,
Sin embargo con el debido estudio de impacto
ambiental asi como la justificacién v aprobacién
del comité de gestion se pedrd instalar
campamentos temporales para investigaciones,
estaciones  meteoroldgicas  automdticas o
parcelas de monitoreo

2.Zona de Aprovechamiento
Directo de Recursos

Se define como “Espacios
previstos para llevar a cabo
la utitizacidn directa de flora
o fauna silvestre,
incluyendo la pesca, en las
categorfas de manejo que

contemplen tales usos vy
segun las condiciones
especificadas para cada

ACR. Se permite actividades
para la educacidn,
investigacidn y recreacién

a. Derecho sobre sus
tierras y territorio.

b. Derecho al
aprovechamiento de
5US recursos.

Esta zona implica el 63,6% del Area Propuesta de
Conservacion Regional ({APCR) “Ausangate”,
ambito gue comprende una regién de pajonales
donde grupos de vecines de las comunidades
campesinas, realizan actividades ganaderas
mayoritariamente. La zona de Aprovechamiento
directo contribuye generando procesos de
conservacion con la poblacidn local, mediante el
uso sostenible de la flora y la fauna y permite el
uso de los recursos naturales para el desarrollo
de actividades econdmicas de ias comunidades
tampesinas, como fa agricultura y ganaderia,
reconociendo el uso tradicional de sus recursos.
Promueve proyectos que beneficien
principalmente a la poblacidn asentada en el
area.

S5e permite, a) el desarrollo de actividades
educativas, de investigacion, turisticas vy
recreativas, b) el aprovechamiento de recurscs
maderables para uso doméstico bajo estrategias
de manejo, ¢} la implementacidn de
infraestructura necesaria para el acceso, la
estadia y el disfrute de los visitantes, incluyendo
rutas de acceso, campamentos temgporales y
albergues, d) la  implementacion de
infraestructura de gran envergadura necesaria
para el acceso u otra finalidad, deberd estar
sustenta mediante informe técnico y evaluacion
de impacto ambiental aprobado.

2. Gestién del Area de
Conservacion
Regional
“Ausangate”.-

Derecho a la
participacién

El Articulo 69° del reglamento de la Ley N° 26834
gue prevé: “69.1 Los Gobiernos Regionales
gjercen la administracidén de las Areas de
Conservacion Regional en coordinacion con las
(..) poblaciones focales, Comunidades
Campesinas o Nativas que habiten en el drea, e
instituciones privadas vy publicas, quienes
participan en la gestion y desarrollo de fas
mismas.”, garantizandose la gestién participativa
cen el Comité de Gestion del Area de
Conservacidn Regional Ausangate.

El Comité de Gestidn, tiene como competencias:
a} propener las politicas y planes del ACR para su
aprobacién por el SERNANP, b) Velar por el buen
funcionamiento del ACR, la ejecucién de sus
planes y el cumplimiento de la normatividad
vigente, ¢} Proponer medidas que armonicen el
uso de los recursos con ios objetives de
conservacion del ACR, d) Supervisar el




cumplimiento de los contratos y/o conveniog -
relacionades al manejo del drea, e} Supervisar gf
cumplimiento de los Contratos de
Administracion vigentes para el Area Natura|
Protegida, f} Participar en la elaboracién de]
respectivo  Plan Maestro y velar por sy
cumplimiento, g} Propaner acciones
conducentes a la defensa del patrimonio de Is
Nacién vinculade al ACR, h) Facilitar Ia
coordinacién intersectorial para apoyar la
gestion de la administracion del Area Naturaj
Protegida; e, i) Proponer iniciativas para la
captacién de recursos financieros.

Por su parte el Articulo 17° del reglamento de la
Ley de Areas Naturales Protegidas, establece que
un Comité de Gestidn estd conformado, los que
son representantes, Gobiernos Locales, Sector
Publico y Privado, asi como de la poblacién local
y de manera especial de los miembros de
comunidades campesinas o nativas que
desarroltan sus actividades en el dmbito del ACR.

3. Objetos de | Derecho a decidir | Las Comunidades Campesinas ubicadas dentro
Conservacion.- sobre sus prioridades | del dmbito de la propuesta del ACR Ausangate
de desarrollo. tienen el interés de conservar;

la flora y fauna alto andina, pastizales y
pajonales y rodales de puya de la puna himeda.

Bofedales alto-andinos de la puna himeda,
nevados, cuerpas de agua.

Formaciones geologicas (abras y cafiones).
Contexto cultural {manifestaciones culturales).
Objetos de conservacién que son de importancia
en las actividades propias de las poblaciones
originarias identificadas.

., CUAL ES LA PROPUESTA DE ZONIFICACION?

De acuerdo al Convenio OIT 169 si dentro de algunas ANP existen poblaciones
indigenas ancestrales con derechos de uso inherentes a su condicién es obligacién del
estado respetarlos.

La “zonificacion” propuesta para el ACR Ausangate considera las siguientes zonas:

. | SUPERFICIE (ha)

Zona Silvestre 27,139.22

Zona de Uso Especial 4,243.03 3%
Zona de Aprovechamiento Directo 94,159.35 75%
TOTAL 125,541.60 100%

ZONA DE USO ESPECIAL:

Son espacios ocupados por asentamientos humanos «preexistentes»  al
establecimiento del area de conservacion o en los que ocurre algun uso agricola,
pecuario u otras actividades que implican la transformacion del paisaje natural.



Comprende las areas donde se ubican los principales centros poblados como log .. i

Anexos Ausangate, Hanchipachi, Japuras, Canchapata, Phinaya, Ananiso, Ochlloclio y
Rodeana, con su posible zona de expansién calculada al largo de los valles. Incluye Ig
Carretera Nacional Sicuani Marcapata considerando su derecho de via. La extension
que ocupa es de 4,243.03ha, esta area equivale al 3% del ambito del territorio.

ZONA DE APROVECHAMIENTO DIRECTO:

Se define como “Espacios previstos para llevar a cabo la utilizacion directa de flora o
fauna silvestre, incluyendo la pesca, en las categorias de manejo que contemplen
tales usos y segin las condiciones especificadas para cada ACR. Se permite
actividades para la educacion, investigacion y recreacién. Las Zonas de
Aprovechamiento Directo sélo podran ser establecidas en areas clasificadas como de
uso directo, de acuerdo al Art. 21 de la presente Ley". (Ley de Areas Naturales
Protegidas, Ley N° 26834, Art, 23).

Ubicadas principalmente en el area sur donde se encuentran zonas extensas de
pajonales y bofedales, sectores destinados a uso agricola, pastoreo Yy manejo de
camélidos Sudamericanos (alpacas, Vicufias) conservando las técnicas ancestrales de
los pueblos originarios.

MAPA DE ZONIFICACION DE LA PROPUESTA DE AREA DE CONSERVACION
REGIONAL "AUSANGATE"
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Fuente: Equipo Técnico de la propuesta ACR Ausangate.

CONCLUSIONES.

En lineas generales es necesario tener en cuenta que;

1. El ambito se ubica en un espacio libre de concesiones mineras donde existen
17 especies de flora protegidas, 6 especies de flora protegidas, 27 rarezas de flora
para el area, 7 especies endémicas de flora para Peru, 1 registro nuevo de flora para
el area Gentianella briquetiana (Gilg) T.N. Ho & S.W. Liu cf (RN) vy 12 especies nuevas
para la ciencia. También el drea cuenta con 25 especies de mamiferos, una especie
de roedor endémico para el pais Akodon torques y 04 especies de fauna en categoria
de amenazados. 77 especies de avifauna con 3 endemismos Oreonympha nobilis,



Poospiza caesar, Asthenes ottonis, 5 especies de aves migratorias y 06 especies da
aves amenazadas.

2. Se cuenta con gran cantidad de variedad de productos (variedades de papa,
oca, camélidos entre ofros) y recursos potenciales en flora (plantas medicinales %
tintoreas).

3. El @rea es reconocida a nivel internacional como un destino turistico, ya gue
cuenta con una gran cantidad de atractivos turisticos tanto naturales como culturales,
cuenta con una gran cantidad de monumentos arqueolégicos, entre los que destacan
las pinturas rupestres y las construcciones pre-incas e incas.

4, El area presenta valor cientifico para el estudio de las adaptaciones de la flora
y fauna silvestre a las condiciones climaticas extremas y el estudio de ios rebafios de
vicufias y venados para garantizar su viabilidad poblacional.

5. Se cuenta con las actas de consentimiento de las comunidades campesinas del
ambito propuestas y de los propietarios de los predios particulares.
6. Una vez culminado el proceso, se preparara el documento final del expediente

técnico Justificatorio, el cual serd elevado del SERNANP al MINAM y este a su vez a
la Presidencia del Consejo de Ministros para su evaluacién y aprobacién mediante
Decreto Supremo.

7. Una vez publicado el Decreto Supremo se procedera a conformar el Comité de
Gestion del area y elaborar el Plan Maestro documento que incluira un plan de
actividades y proyectos prioritarios a ejecutarse dentro del ambito en los proximos 5

anos.




ANEXO N° 04

OTROS ACTORES QUE PARTICIPAN EN LOS PROCESO DE CONSULTA PREVIA

Ademas de las partes sefialadas, existen otros actores en este proceso de consulta
previa, que son los siguientes:;

ACTORES DEL PROCESO

ACTOR

RESPONSABILIDADES

Facilitador

Revisara las condiciones fisicas y técnicas del lugar donde se realizan las reuniones o
eventos del proceso de consulta previa.

Establecera los objetivos el programa y las reglas consensuadas.

Promovera ef diglogo y fomenta la participacion de todos los participantes.

Consignara las discrepancias importantes si las hubiera.

Promovera un ambiente de respeto y tolerancia de modo que los participantes puedan
plantear sus dudas con libertad y confianza.

Respetara los pensamientos, sentimientos, opiniones y realidades de los participantes.
Contribuird a que el grupo llegue a acuerdos,

Recogerd vy sintetizard los avances en las distintas actividades del proceso.

Intérprete

Realizara la interpretacion (oral) vy la traduccidn {escrita) de los contenidos brindados
por la entidad promotora en las distintas etapas del proceso, segtin se requiera.
Realizara la interpretacion {oral) y 1a traduccion (escrita) de los contenidos brindados
por los pueblos originarios en [as distintas etapas del proceso, segin se requiera.
Transmitira de forma fidedigna aguello que sea materia de interpretacion yio
traduccidn,

Debera pertenecer al registro oficial a cargo del Viceministerio de Interculturalidad del
Ministerio de Culfura o habréa recibido capacitacion en interpretacion y traduccion por
dicho Ministerio.

Asesores

Brindara colaboracion técnica en el proceso de consulta, segdn se requiera.
Estara acreditado a través de un documento por los pueblos originarios consultados.
No podra desemperiar rol de vogeria.

Adicionalmente, existen otros representantes de entidades publicas que podrian
participar de este proceso, en tanto su naturaleza y sus competencias se vinculan con
el desarrollo del mismo. En el siguiente cuadro se han considerado las siguientes

responsabilidades:

OTRAS INSTITUCIONES QUE PARTICIPARAN EN EL PROCESO DE CONSULTA

PREVIA

INSTITUCION

FUNCIONES Y ROLES

Viceministerio
de
Interculturalidad

Brinda asesoria, asistencia técnica y capacitacion a los pueblos originarios durante el
proceso.

Brinda asesoria, asistencia tecnica y capacitacion a la entidad promotora durante el
proceso.

Emite opinién sobre procedimientos para aplicar el derecho a la consulta.

Mantiene y actualiza un registro de intérpretes y facilitadores y los capacita.

Atiende las dudas que surjan en los procesos de consulta previa.

Registra los resultados de las consultas realizadas.

Resuelve en dltima instancia administrativa los recursos que formulen los pueblos
originarios en gjercicio del derecho de peticion, en caso se presenten.

Orienta y apoya técnicamente la gestion de las Areas Naturales Protegidas cuya

ici N . vl N . , 16
NaSCei(];\;r'llgiOde administracion esta a cargo de los gobiernos regionales.
Areas Naturales | ° Aprueba las normas y establece los criterios técnicos y administrativos, asi como los
Protegidas proce?gimientos para el establecimiento y gestion de las Areas Naturales Protegidas —
ANP™,

Defensoria del
Pueblo

Entidad publica que supervisa a las demas entidades publicas en el cumplimiento de
sus funciones.

* Decreto Supremo N2 006-2008-MINAM, zrticulo 3, inciso b.
Y idem, articule 3, inciso d.




» Garantiza el respeto de los derechos fundamentales.
Ministerio del e [ntidad rectora del sector ambiental.

Ambiente » Disefia, establece, ejecuta y supervisa la politica nacional ¥ sectorial ambientat.

Ademas, la Organizacion Internacionat del Trabajo (OIT) podra participar considerando
que es autora del Convenio 169, firmado por el Estado peruano, a partir del cual se
aprobaron la ley y el reglamento de consulta previa vigentes en el Peru,



ANEXO N° 05

OBLIGACIONES, TAREAS Y RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES DEL

ENTIDAD PROMOTORA

PROCESO DE CONSULTA

Entrega fisica del Plan de Consulta y medida a ser consultada (Expedi'énté técruco
Justificatorio de la propuesta de ACR) a los pueblos originarios

Publicacidn en el PORTAL WEB institucional del Gobierno Regional Cusco

Talleres Informativos; en cada comunidad campesina

Difusion de SPOT TELEVISIVOS con informacion resumida de la propuesta de ACR
“Ausangafte”

Difusion y entrega de videos informativos a representantes del Pueblo Originarig

Difusion y entrega de CARTILLAS Y FOLLETOS INFORMATIVOS,

Financiamiento de las reuniones de evaluacién interna (refrigerios o almuerzos

Recojo de fas Actas y documentacion de evaluacion interna en cada comunidad
campesina del Pueblo Originario

Se responsabiliza del financiamiento asi como de los costos de alimentacion y
haspedaje de los representantes en la Etapa de dialogo

PUEBLO ORIGINARIO

Convocar y realizar las reuniones de evaluacién interna de la propuesta de ACR
"Ausangate”

Entregar [a documentacion sustentatoria (actas u otros) de cumplimiento de la Etapa de
evaluacion interna a personal autorizado de la entidad promotora




ANEXO N° 06

CRONOGRAMA

DOMINGO LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABApO
1 2
3 4 5 6 o7 08 09
PUBLICIDAD
10 11 12 13 14 15 16
INFORMACION | INFORMIACION
17 20 21 22 21 22 23
INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION
24 25 26 27 28 29 30
INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION
. COCTUBRE .1 o v
DOMINGO LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADOD
1 2 3 4 5 6 7
INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION
8 9 10 11 12 13 14
INFORMACION | INFORMACICN | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION
15 16 17 18 19 20 21
INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION
22 23 24 25 26 27 28
INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION | INFORMACION
29 |30 31
EVALUACION | EVALUACION | EVALUACION
INTERNA INTERNA INTERNA
NOVIEMBRE: | =~ = & R R
DOMINGO LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO
1 EVALUACION | 2 EVALUACION |3 EVALUACION | 4 EVALUACION
INTERNA INTERNA INTERNA INTERNA
5 6 EVALUACION | 7 EVALUACICN | 8 EVALUACION | 9 EVALUACION |10 11
EVALUACION | INTERNA INTERNA, INTERNA INTERNA EVALUACION | EVALUACION
INTERNA INTERNA INTERNA
12 13 14 15 16 17 18
EVALUACION | EVALUACION |EVALUACION | EVALUACION |EVALUACION EVALUACION | EVALUACION
INTERNA INTERNA INTERNA INTERNA INTERNA INTERNA INTERNA
19 20 21 22 23 24 25
EVALUACION | EVALUACION DIALOGO DIALOGO
INTERNA INTERNA
26 27 28 29 30
CDICIEMBRE 00 i
DOMINGO LUNES MARTES WMIERCOLES JUEVES VIERNES SABADO
i 2
3 4 5 6 7 8 9
10 11 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30
31




ANEXO N° 07

PLAZOS

LAZOS.

 MOTIVACIO

ETAPA DE PUBLICIDAD

07 de setiembre del 2017

La entrega de la medida y el plan
de consulta a fas comunidades
campesinas

ETAPA DE INFORMACION

Del 15 de setiembre al 28
de octubre dei 2017

La entrega de la informacion
escrito, oral a las comunidades
campesinas. Se llevara un taller
de informacion por comunidad
en 09 ialleres

ETAPA DE EVALUACION
INTERNA

Del 29 de octubre al 20 de
noviembre del 2017

El pueblo originario evaluara la
medida administrativa, para lo
cual se debera considerar
realizar reuniones ordinarias o
extraordinarias en cada
comunidad campesina si fuese &l
£aso.

ETAPA DE DIALOGO

23 y 24 de noviembre del 2017

Se considerz los tiempos de
transporte y el tiempo para el
dialogo en si.




